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Sehr geehrter Kunde,

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgeréte entschieden haben. Wir setzten
auf innovative Technologien und Konzepte.

Wir méchten, dass Sie mit dem Fakir UV / AX UV-Bett- und Polsterreiniger, der mit

mit hohem Anspruch an Qualitit und Leistung hergestellt wird, das beste Resultat
erzielen. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Benutzung des Gerétes

sorgféltig durch. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung dauerhaft auf. Falls Sie das
Gerit an Dritte weiter geben, geben Sie auch die Bedienungsanleitung mit.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, das Gerat ordnungsgemaf und sicher zu
verwenden. Zu lhrer eigenen Sicherheit und fur die Sicherheit von anderen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts.

Bedeutung der Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

A WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder Tod flihren kénnen.

A ACHTUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur Beschadigung oder Defekt des Produktes
fuhren kénnen.

@ HINWEIS!

Hebt Tipps und andere nutzliche Informationen in der Bedienungsanleitung hervor.

Haftung

Im Falle von Schéaden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zurtickzuflihren sind, Gbernimmt Fakir keinerlei Haftung.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uber die
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die
Niederspannung, sowie allen relevanten européischen Richtlinien. Dieses Produkt tragt die
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CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Geréates.
Fakir behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design und Ausstattung vorzunehmen.

Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fiir den industriellen Gebrauch
geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zuriickzuflihren sind, kénnen Ihnen
unsere autorisierten Servicewerkstétten auBerhalb des Garantieumfangs behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen
Die unten aufgefihrten unbefugten Anwendungen kénnen zu
Schaden am Gerét oder Verletzungen flhren :

Dieses Gerét ist nicht geeignet, fur die Nutzung durch Personen
mit eingeschrankten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die
im Umgang mit derartigen Geraten nicht Uber die notwendigen
Kenntnisse verflgen. Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen,
dieses Gerats ohne geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu
benutzen.

Das Gerat ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher nie Kindern
mit dem Gerdt zu spielen und seien Sie vorsichtiger bei der
Anwendung des Geréts in der Gegenwart von Kindern.

Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern. Andernfalls
kdnnen Kinder sich verletzen, indem sie diese Substanzen
schlucken, vor allem wenn sie mit Verpackungsbeutel spielen
besteht Erstickungsgefahr.
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A WARNUNG!

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen F&higkeiten
oder mangelnder Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates belehrt wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

Kinder sollten nicht mit diesem Geréat spielen.

Die Reinigung und Wartung sollte nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgeflhrt werden.

Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern!
Erstickungsgefahr!

Kinder, die junger als 3 Jahre alt sind, mlssen sich von dem Geréat
fernhalten, wenn sie nicht standig Gberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder mit begrenzter Erfahrung und/oder nur begrenztem Wissen unter
der Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
gemal den Anweisungen dieser Person verwendet werden.

Kinder mussen beaufsichtigt werden, um dafiir zu sorgen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Dieses Gerat darf nicht zum Spielen verwendet werden.

Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre alt sind, durfen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter Aufsicht
stehen oder Uber den sicheren Gebrauch des Geréates informiert
sind und wenn sie die Gefahren verstehen, die vom Gerat ausgehen
kénnen. Voraussetzung dafiir ist, dass sich das Gerat in normaler
Gebrauchslage befindet oder ordnungsgeman installiert ist.

Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, dirfen das
Gerat nicht an die Steckdose anschlie3en, das Gerat einstellen und
keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

Dieses Gerat darf nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

Lesen Sie zu |hrer eigenen Sicherheit diese Bedienungsanleitung
sorgféltig, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort fir die zukulnftige
Nutzung.

Bei der Verwendung von Elektrogeraten missen stets folgende
grundlegende Vorsichtsmassnahmen beachtet werden. Um Feuer,
Stromschlag und Personenschaden zu vermeiden;

Stellen Sie vor dem Gebrauch des Gerats sicher, dass lhre
Netzspannung mit der Geratespannung kompatibel ist.

Dieses Gerét ist kein Spielzeug. Lassen Sie deshalb niemals
Kinder mit dem Geréat spielen und seien Sie vorsichtiger, wenn
Kinder anwesend sind.

Uberpriifen Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch auf
Beschéadigungen und Fehlfunktionen. Bei Fehlfunktionen oder
Schaden am Geréat, verwenden Sie das Gerét nicht und wenden
Sie sich an den autorisierten Fakir-Kundendienst.

Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung eines Elektrogerats sind stets die folgenden
VorsichtsmaBnahmen zu treffen, um Feuer, Stromschlag oder
Personenschaden zu vermeiden.

Bitte schalten Sie den Netzschalter aus und ziehen Sie das
Netzkabel ab, wenn das Gerat im Leerlauf laufen soll. Ziehen Sie
das Netzkabel bei einem Stromschlag nicht mit feuchter Hand ab.
Unterbrechen Sie die Stromquelle bei Wartung oder
AuBerbetriebnahme.

Halten Sie das Netzkabel von scharfen Gegenstanden fern und
ziehen Sie nicht am Kabel, um das Gerét bei Beschadigung des
Kabels zu bewegen.

Verwenden Sie das Produkt aus Sicherheitsgrinden nicht zum
Reinigen heiBer Gegenstédnde wie Kohlenstoff, Zigarettenkippen,
scharfer Gegenstéande wie Glasscherben, dtzender Fllussigkeiten,
brennbarer und explosiver Stoffe wie Benzin und Alkohol.
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Andernfalls kann dies Stromschlag oder Brand verursachen.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht zum Reinigen von Wasser
oder nassem Staub. Betreiben Sie das Gerat nicht an feuchten
Orten (wie Bad, Toilette, Waschkliche usw.), um Fehlfunktionen
zu vermeiden.

Stellen Sie das Gerét nicht in die ndhe von Warmequellen, wie
z.B. Heizungen oder direktem Sonnenlicht. Hohe Temperaturen
kdnnen das Gerat beschadigen.

Dieses Geratistnichtdaflirbestimmtdurch Personen (einschlie3lich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fur
Ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt.

Das Produkt verflgt aus Sicherheitsgruinden uber UV-Licht.
Schauen Sie nicht auf die Unterseite des Geréats, wenn die
Stromversorgung eingeschaltet ist, da ultraviolette Strahlen
schadlich sind.

Wenden Sie dieses Produkt nicht auf Pflanzen an. UberméBiger
Einsatz von UV-Strahlung kann zu Sachsché&den flhren.
Entfernen Sie aus Sicherheitsgrinden die Birstenrollabdeckung
nicht und driicken Sie die Abdeckung nicht nach au3en, wenn die
Maschine eingeschaltet ist.

Dieses Produkt darf NUR zur Reinigung von Textilien wie
Matratzen, Decken, Kissen, Sofas usw. verwendet werden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, wenden Sie sich aus
Sicherheitsgriinden an den Hersteller und andere Fachleute.

A WARNUNG!

Reparaturen und Wartungen dirfen nur von Fachkraften (z.B. Fakir Kundendienst)
durchgefuihrt werden. Dabei durfen nur Original Fakir Ersatzteile eingesetzt werden. Nicht
fachgerecht reparierte und gewartete Gerate stellen eine Gefahr fir den Benutzer dar.
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Auspacken

Packen Sie das Gerat und das Zubehor vor dem ersten
Gebrauch aus und Gberprifen Sie es auf Beschadigungen
und Mangel. Bei Fehlfunktionen oder Schaden am Gerat,
verwenden Sie das Gerat nicht und wenden Sie sich an
den autorisierten Fakir-Kundendienst.

- Achten Sie darauf, dass im Bereich des Ein / Ausschalters, keine
Beschadigungen, wie Risse oder Lécher sind.

A WARNUNG!

Verwenden Sie niemals ein beschéadigtes Gerat.

@ HINWEIS!

Bewahren Sie die Verpackung firr die Lagerung und zuklnftige Transporte auf.

Kartoninhalt

-UV-Bett- und Polsterreiniger
-Staubsauger
-Bedienungsanleitung
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Lieferumfang

1. Modus-Taste 6. HeiBluftauslass

2. Ein-/Ausschalttaste 7. UV-Leuchte

3. Staubbehalter 8. Netzkabel

4. Anzeige 9. Pinsel

5. Bdrstenrolle

Technische Informationen

Spannung :AC 220-240V /50 Hz

Leistung 1 700W

Klasse |

Lebensdauer 110 Jahre

Verwendung des Produktes
1. UV-Kontrollleuchte
2. Hahnanzeige
3. Vakuumanzeige
4. Modus-Taste
5. Ein-/Ausschalitaste
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Staubsaugen + Birsten + UV-Modus
Wenn der Staubsauger eingeschaltet wird, befindet sich die Maschine im Staubsauger - +
Burst - + UV-Modus. Alle Anzeigen leuchten auf.

Biirsten + UV-Modus

Wenn sich die Maschine im Staubsauger + Birsten + UV-Modus befindet, driicken Sie die
Modustaste einmal, die Maschine wechselt in den Staubsauger + Blrstmodus modus und
die entsprechenden Anzeigen leuchten auf.

Staubsaugen + UV-Modus

Wenn sich die Maschine im Saug-und Burstmodus + befindet, driicken Sie die Modustaste
einmal, die Maschine wechselt in den Saug + UV-Modus und die entsprechenden Anzeigen
leuchten auf.

Wenn sich die Maschine im Saug + UV-Modus befindet, driicken Sie die Modustaste einmal.
Der Staubsauger kehrt zum Saug + Burst + UV-Modus zurtck. Die drei Modi wechseln sich
durch Dricken der Modustaste ab. Schalten Sie die Maschine durch Driicken der Ein-/Aus-
Taste aus.

@ HINWEIS!

Aus Sicherheitsgriinden arbeitet das UV-Licht nur innerhalb von 5 cm (ber dem
Objekt sowie unter 30 Neigungsgraden. Andernfalls wird das UV-Licht automatisch
ausgeschaltet.

2. Berihren Sie nicht den Luftauslass an der Unterseite der Maschine, da dies zu
Verbrihungen fihren kann.

Reinigung und Wartung

@ HINWEIS!

1. Filter sind bei authorisierten Fakir-Servicehandlern erhéaltlich.

2. Es wird empfohlen, den Staubbehalter nach jedem Gebrauch zu reinigen. Wenn der
Filter aufgrund UberméBiger Staubansammlung blockiert ist, muss er gereinigt und
gegebenenfalls ausgetauscht werden.
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Reinigen des Staubbehilters

1. Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie das Netzkabel ab. Driicken Sie dann den
Entriegelungsknopf und heben Sie ihn nach oben (Abbildung 1).

2. Drehen Sie den Deckel des Staubbehélters gegen den Uhrzeigersinn (Abbildung 2) und
nehmen Sie ihn zum Reinigen aus dem Staubbehélter (Abbildung 3).

3. Reinigen Sie Filter und Zyklon regelmaBig, um eine bessere Verwendung zu
gewabhrleisten.

4. Montieren Sie die Teile nach der Reinigung in umgekehrter Reihenfolge. Vergessen Sie
den Filter nicht. Ein fehlender Filter kann zu Fehlfunktion oder Defekt des Gerates flhren.

@ HINWEIS!

Reinigen Sie den Staubbehalter mit Wasser oder neutralen Reinigungsmitteln und wischen
Sie ihn mit einem trockenen Tuch ab. Der Filter kann nicht gewaschen werden. Stellen Sie
sicher, dass der Filter und der Staubbehalter vor einer weiteren Verwendung vollstandig
trocken sind.

Reinigung der Biirstenwalze

Schalten Sie die Maschine aus und ziehen Sie das Netzkabel ab. Drehen Sie den
Verriegelungsknopf mit einer Miinze oder einem Schlitzschraubendreher aus der
verriegelten Position in die Entriegelungsposition (Abbildung 5), um die Abdeckung und die
Birstenwalze zu entfernen (Abbildung 6).

Rasten Sie nach der Reinigung zuerst die Seite des Sechskantgetriebes in die Basis ein
(Abbildung 7) und driicken Sie auf die andere Seite (Abbildung 8). Installieren Sie die
Abdeckung in umgekehrter Reihenfolge.

@ HINWEIS!

Schalten Sie aus Sicherheitsgriinden die Maschine aus und ziehen Sie den Netzstecker,
bevor Sie die Birstenwalze reinigen.

12
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Wartung des UV-Lichts
Schalten Sie die Maschine aus und ziehen Sie das Netzkabel ab. Wischen Sie das UV-Licht
mit einem trockenen Tuch ab.

@ HINWEIS!

Schalten Sie die Maschine aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor die das UV Licht
reinigen. Sonst besteht die Gefahr eines Stromschlages.
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Wartung und Lagerung

1.

Bitte reinigen Sie zur weiteren Verwendung Staubbehélter und Filter nach jedem
Gebrauch. Es wird empfohlen, einen Filter nach 30-50 Stunden Arbeitszeit (je nach
Situation) auszutauschen, um eine bessere Verwendung zu gewahrleisten.

Jedes Papier, Bleiglas oder Kunststoff beeinflusst die Wirkung von UV-Licht erheblich.
Bitte wischen und reinigen Sie die UV-Réhre regelméBig, um sie besser verwenden zu
kénnen.

Berlhren Sie die UV-Rdéhre nicht, da Schmutz den UV-Lichteffekt beeintrachtigt.
Bewahren Sie das - ger6t an kihlen und trockenen Orten auf, wenn es nicht benétigt
wird. Lassen Sie es nicht direktem Sonnenlicht oder feuchter Umgebung ausgesetzt.
Zu intensive Benutzung des Gerates kann zu Uberhitzung filhren. In diesem Fall stoppt
Ihr Gerét moglicherweise wahrend des Betriebs. Reinigen Sie den Staubbehalter und
den Filter und warten Sie, bis die Maschine abgekuhlt ist. Wir empfehlen, dass Sie lhr
Gerat nach 15 Minuten erneut starten.

Fehlersuche und - behebung

@ HINWEIS!

Zu diesem Zweck lesen Sie bitte den Abschnitt ,FEHLERBEHEBUNG" Wenn Sie das
Problem/den Fehler nicht 16sen

kénnen, rufen Sie bitte den Kundendienst an. Bitte Modellnamen

und die Seriennummer vor dem Anruf bereithalten. Sie finden diese Informationen auf der
TYPENKENNZEICHNUNG Ihres Produkts. Hotlines: Tirkei: (+90 212) 444 0 241
Deutschland: (+49 7042) 912-0
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Probleme Méglicher Grund Lésung
Stromausfall. Das Netzkabel ist nicht fest Stecken Sie das Netzkabel fest ein.
eingesteckt.
Steckdose fiihrt keinen Strom. | Uberpriifen Sie die Steckdose.
Netzschalter nicht gedriickt. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter
Geringe Saugeinlass verstopft. Saugeinlassung reinigen.
Saugkraft Staubansammlung am Filter. | Reinigen Sie den Filter.
Staubansammlung am Zyklon. | Zyklon reinigen.
Uv- Die UV-Funktion wird aus Die UV-Funktion arbeitet weniger als
Réhrenversagen | Sicherheitsgriinden 5 cm vom Objekt entfernt.
oder aufgrund einer
schwachen Reflexion des
Objekts automatisch
ausgeschaltet.
Die Maschine arbeitet lange in | Bewegen Sie die Maschine vorwérts
derselben und
Position. rackwérts
Die Maschine ist aufrecht Maschine nicht mehr als 30 Grad
platziert. geneigt.
Sensorfenster ist verschmutzt. | Reinigen Sie das Sensorfenster mit
einem halbtrockenen Tuch.
UV-Lichtschaden. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.
Automatisch Staubbehélter voll. Die Maschine schaltet sich
ausgeschaltet automatisch

Sauganschluss verstopft.

Filter blockiert

aus, um zu verhindern, dass der
Motor

lange l&uft. Wenn sich das Gerat
automatisch ausschaltet, reinigen Sie
bitte den Staubbecher und den Filter,
ziehen Sie das Netzkabel ab und
verwenden Sie es nach 2 Stunden
wieder.

Fehlfunktion der
Birstenwalze

Fremdkérper haben sich um
die Walze gewickelt.

Entfernen Sie die Abdeckung und
reinigen Sie die Birstenrolle geman
der Bedienungsanleitung.

Riemen gerissen.

Entfernen Sie die Abdeckung geman
der Bedienungsanleitung und
Uberpriifen Sie den Riemen. Wenn
es gerissen ist, wenden Sie sich zur
Reparatur an den Kundendienst.

15




UV/AX
DE

Wiederverwertung

Wenn |hr Gerat am Ende seines Lebensdauers ist, schneiden Sie das Netzkabel ab, um
sicherzustellen, dass es nicht verwendet werden kann.

Uberlassen Sie das Gerat geméaB den in lhrem Land geltenden Gesetzen den speziell fiir
diese Gerate ausgewiesenen Abfalleimern.

E Elektroschrott darf nicht mit dem Hausmidill entsorgt werden.
Entsorgen Sie das Gerat in Milleimern, die fur elektrischen Abfall vorgesehen
mEmmm Sind.
Die Verpackung des Gerates besteht aus recyclingsfahigen Materialien. Werfen

"‘ Sie sie in geeignete Mulltonnen.

Das Gerat entspricht der EEAG-Richtlinie.

Versand
Tragen Sie das Gerat in der Originalverpackung oder einer &hnlichen, gut gepolsterten
Verpackung, um Schaden am Geréat zu vermeiden.

16
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Dear Customer,
We wish you to enjoy your product and thank you for choosing Fakir Hausgerate
which leads the way of innovative technologies.

We hope you to get the best out of Fakir UV/AX Uv Bed and Upholstery Cleaner,
produced with high quality and technology. Therefore, we kindly ask you to read this
User Manual

carefully before using the product for the first time and keep it safe for future reference.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others.

Meanings of the Symbols
In this manual, you will see the symbols below.

A WARNING!

This sign identifies hazards that could result in injury or death.

A ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

@ NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the instructions
in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is
repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis
Tic. A.S. does not assume any responsibility.

EC Conformity Declaration

This appliance fully complies with the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility and
2014/35/EU Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the rating plate.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. reserves the right to change the design and equipment.

18
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Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use.
In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of
warranty service.

Unauthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

e This device is not suitable for people who are not mentally stable or
who do not have enough information to use such devices. Please
do not let these people use the appliance.

* This electric appliance is not a toy. So please never let children play
with the appliance and be more careful when there are children.

* Keep small items of packaging and plastic bags away from
children. Otherwise they may harm themselves by swallowing
them, especially packaging bags may cause danger of suffocation.

19
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A WARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking risk!

Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may switch
the appliance on and off only if they are under supervision or are
informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In this respect,
itis a prerequisite for the appliance to be in normal usage position
or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.

The appliance shall not be used without supervision.

20
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Safety is Important

* Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others. Keep this manual in a safe
place for future use.

* When using an electrical device, the following precautions should
always be taken. In order to prevent fire, electric shock and
personal injuries;

* Before using the appliance, make sure your mains voltage is
compatible with the appliance voltage.

* This device is not a toy. So please never let your children play with
the appliance and be more careful when there are children.

» Before the first use, check the appliance for damages and
malfunctions. If there is any malfunction or damage to the
equipment, do not use the appliance and get in contact with Fakir
Authorized Service.

Safety Warnings

When utilizing an electrical appliance, the precautions below shall

always be taken in order to prevent fire, shock or personal injuries;

* Please turn off the power switch and unplug the power cord if the
machine is to be idled. Do Not unplug the power cord with humid
hand in case of electric shock.

e Cut the power source in maintenance or off-service.

* Keep the power cord away from sharp objects and do not drag the
cord to move the machine in case of cord damage.

e For safety reasons, please do not use the product to clean hot
objects such as carbon, cigarette butts, sharp objects such as
broken glass, corrosive liquids, flammable and explosive materials
such as gasoline and alcohol. Otherwise it may cause product
damage or fire.

* Do not use this product to clean water or wet dust. Do Not operate
it in humid places (such as bathroom, toilet, laundry room, etc.) to
avoid malfunction.

* Do Not place the machine near heating appliances or expose it to
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direct sunlight in case of fire hazard.

Keep this product beyond the reach of special individual such as
children without adult’s supervision.

Do Not operate this machine with suction port blocked in case of
product damage.

The product has UV light, for safety reasons, Do Not look at the
bottom of the machine when the power is on in case of ultraviolet
rays harming.

Do Not apply this product to plants. Excessive use of UV may
cause object damage.

Do Not sit on this product in case of personal injury and product
damage.

Do Not remove the brushroll cover or force the cover outward
when the machine is powered on for safety reasons.

This product can ONLY use for cleaning of textiles such as
mattresses, blankets, pillows, sofas, etc.

If the power cord is damaged, please ask for professional help of
the manufacturer and other professionals for safety reasons.

KEEP THIS USER MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

A WARNING!

Repairs must be performed only by Fakir authorized services (see authorized service list).
Improper repair procedures may pose a danger to the user.

@ NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.
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Unpacking

Before first use, unpack the appliance end its accessories,
check fordamages and defects. If there is any malfunction
or damage to the equipment, do not use the appliance
and get in contact with Fakir Authorized Service.

- Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized service.
Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized personnel
may pose harm to the user.

-Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off button
is.

A WARNING!

Never use a defective appliance.

@ NOTE!

Keep the packaging for storage and future transports.

Box Contents
-Vacuum Cleaner
-Instruction Manual

23



UV/AX
EN

Introducing the Appliance

1. Mode Button 6. Hot-air Outlet

2. On/Off Button 7. UV Light

3. Dust Cup 8. Power Cord

4. Indicator 9. Brush

5. Brushroll

Technical Information

Voltage :AC 220-240V /50 Hz

Power 1 700W

Class ll

Service Life 110 years

Use of the Product
1. UV Indicator
2. Tap Indicator
3. Vacuum Indicator
4. Mode Button

1 5. On/Off Button
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Vacuuming + Tapping + UV Mode
When turn on vacuum cleaner, the machine is in vacuuming + tapping + UV mode, all
indicators light up.

Vacuuming + Tapping Mode
When the machine is in vacuuming + tapping + UV mode, press mode button once, machine
changes to vacuuming + tapping mode and relevant indicators light up.

Vacuuming + UV Mode
When the machine is in vacuuming + tapping mode, press mode button once, machine
changes to vacuuming + UV mode and relevant indicators light up.

When machine is in vacuuming + UV mode, press mode button once, the vacuum cleaner
goes back to vacuuming + tapping + UV mode. The three modes cycles in turn by pressing
mode button. Turn off the machine by pressing on/off button.

@ NOTE!

1. For safety reasons, the UV light only works within 5cm above object as well as less
than 30 inclination degrees. Otherwise, the UV light will automatically turn off.
2. Do Not touch the air outlet off the bottom of the machine in case of hand scald.

Cleaning and Maintenance

@ NOTE!

1. Filters are available at dealers.
2. ltis recommended to clean the dust cup after each use. when the filter is blocked due
to excessive dust accumulation, it needs to be cleaned and replaced if necessary.
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Dust Cup Cleaning

1. Turn off the machine and unplug the power cord. Then press the release button and lift
upward (Figure 1).

2. Twist dust dust lid anticlockwise (Figure 2) and remove it from dust cup to clean (Figure 3).

3. Do Not tap the filter in reverse in case of dust clog. Clean filter and cyclone regularly for
better use.

4. Atfter cleaning, assemble parts in reverse order. Do Not miss the filter, filter missing can
cause product failure.

@ NOTE!

Use water or neutral detergents to clean dust cup and wipe with dry cloths. The filter cannot
be washed. Make sure the filter and dust cup are completely dry before another use.

Brushroll Cleaning

Turn off the machine and unplug the power cord, rotate the lock knob with a coin or flat-blade
screwdriver from locked position to unlock position (Figure 5) to remove the cover and roller
brush (Figure 6).

After cleaning, snap the hex-gear side into the base first (Figure 7) and press the other side
(Figure 8). Install the cover in reverse order of removing.

@ NOTE!

For safety reasons, please turn off the machine and unplug power cord before cleaning
brushroll.
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UV Light Maintenance
Turn off the machine and unplug the power cord , wipe the UV light with dry cloths.

@3 NOTE!

Turn off the machine and unplug the power cord before cleaning UV light in case of electric shock.

Maintenance and Storage

1. Please clean dust cup and filter after each use for further use. It is recommended to replace a filter
after 30-50 hours of working time(depending on specific situation) for better use.

2. Any paper, lead glass, plastic will greatly affect the effect of UV light. Please wipe and clean the
UV tube regularly for better use.

3. Do Not touch the UV tube as dirt will affect UV light effect.

4. Put the machine in cool and dry places if the machine is to be idled. Do Not leave it in direct
sunlight or humid environment.
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5. Overheating may occur due to intense dusting. In this case, your device may stop during operation.
Clean the dust container and filter and wait for the machine to cool. We recommend that you start
your device again after 15 minutes.

Trouble Shooting

@ NOTE!

For this purpose, please see the “TROUBLESHOOTING” section. If you cannot solve the
problem/error, please call the customer services. Before calling please make ready the
model name and product serial number. You can find this information on the TYPE LABEL
of your product. Hotline: (+90 212) 444 0 241

Problems Possible Reasons Solution
Eower cord s not firmly Insert the power cord firmly.
. inserted.
Power Failure No power on socket. Check the socket.
Power switch not pressed. Press the On/Off button.
] Suction port clogged. Clean up suction port.
IF_)gxesructlon Dust accumulation on filter. Clean up the filter.
Dust accumulation on cyclone. | Clean up cyclone.
The UV )‘unctlon IS The UV function operates on the
automatically off for safety o .
; condition of less than 5CM height
reasons or weak reflection of .
. from the object.
object.
UV tube The machine operates on the | 1 e 4he machine forward and backward
failure same position for a long time.
The machine is placed upright. | Machine tilted no more than 30degrees.
. . . Clean the sensor window with a
Sensor window is contaminate.
half-dry cloth.
UV light damage. Contact after-sale service.
Dust cup full. The machine will automatically turn off to
Suction port clogged. prevent the motor under long operation.
Automatically If the machine automatically turned off,
turned off ] please clean up the dust cup and filter,
Filter blocked. unplug power cord and reuse if after 2
hours.
Brushroll tangled with foreign | Remove the cover and clean up
matter. brushroll according to user guide.
Brushroll - -
failure Remove the cover according to user guide
Belt broken. and check the belt. If broken, contact after-
sale to repair.
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Recycling

If your device comes to an end of its lifetime, cut the power cord to make sure it cannot be
used.

According to the applicable laws in your country, leave the appliance to the waste bins
identified specially for such devices.

E Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Dispose the device to the waste baskets designated for electrical waste.
mmmmm | he packaging of the appliance consists of recycling-capable materials. Throw out
them in suitable recycling bins.
o
a

‘b‘ The appliance complies with WEEE Regulation.

Dispatch
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.

29



NOT / NOTES




Tiirkge I oo

Kullanim Talimatlar HakKINGa ...........ooeiiiiiiieee et 32
Y=Y aal oTo) | =Y g1 a1 o] =T oo USRS 32
T W0 1] ]SO 32
CE Uygunluk DeKIarasSyOnu...........cceeiuieriieeiieiiii ettt 32
U] E=T a1 g I =V o | PP OO PP UPPP 33
YetKiSiZ KUIANIM .....oeiiiie ettt e e e e e e e s et e e e e e snnbeeeaeeenrnaeeaean 33
GUVENTK ONEMITIE ..ottt 35
GUVENTK UYATIIAI ettt sbe e st s it e e esareenneesaneens 35
AMDaAlAJAdaN GIKAIMA ......eiiiiiiieeee et b e e naeenane e 37
(@71 aF= 4T T = a1 {10 o R 38
TEKNIK BIlGIE ...ttt e s e e e e e e e 38
UrONUN KUTBNIM ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt se e 38
TEMIZIIK V& BaKIM ...ttt et e e e st e e e e e e et e e e e e enneeeaaeas 39
Toz Haznesinin TEMIZIENMESI ........oiiiiieiiee et 40
Firga Silindirinin TEMIZIENMEST .......cooiiiiiiiece e 40
BaKIm Ve SAKIAMA ....cooeiiiiiiiie et s 42
YoYU o I Clo (=14 4T ERP PRSP 42
Geri DONUSUIM ... s s e e s 44
[T aTo 1Y T o S 44

31



UV/AX
TR

Degerli Miisterimiz,

Uriiniinlizii iyi glnlerde kullanmanizi diler, inovatif teknolojilere imza atan Fakir
Hausgerite'yi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Yiksek kalite ve teknoloji ile Uretilmis Fakir UV/AX Ultraviyole Yatak ve Déseme
Temizleyici lrininden en iyi verimi almanizi arzu ediyoruz. Bu yiizden (iriini
kullanmadan 6énce bu Kullanim Kilavuzu’nu dikkatlice okumanizi ve ileride gerekli
olabileceginden saklamanizi rica ederiz.

Kullanim Talimatlar Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgtin ve giivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin diizenlenmisgtir.
Kendi glvenliginiz ve baskalarinin guvenligi icin Grind c¢alistirmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun igerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

A DIKKAT!

Bu isaret UriinuinGzun zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

@ NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya cikabilecek her turli
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu rtin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli
tutar.
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Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmustir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile Grinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti
kapsami diginda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir

ya da yaralanmaya yol acabilir;

* Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip
cihazlari kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi
icin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle
izin vermeyiniz.

» Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolay! ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi g¢ocuklarin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

* Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri gocuklardan
uzak tutunuz. Aksi takdirde c¢ocuklar bu maddeleri yutmak
suretiyle kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle ambalaj posetleri
ile oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.
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A UYARI!

Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gbzetim veya talimat verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasilmigsa 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya
tecribe ve bilgi eksikligi olan kigiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamaldir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gbzetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

3 yasindan kuguk c¢ocuklar, sayet surekli gozetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (cocuklar dahil) sinirh fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecrlibeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin guvenliginden sorumlu bir kisinin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacagi hususunda bu kiginin talimatlari
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
g6zetim altinda tutulmahdirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullanilmamalidirlar.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kuguk cocuklar, cihazi sadece
gOzetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmislerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi acip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul teskil eder.

3 yasindan blyik ve 8 yasindan klUgUk cocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik
ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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Givenlik Onemlidir

Cihazi kullanmadan énce kendinizin ve baskalarinin guvenligi icin
calistirma talimatlarini dikkatlice okuyun. Daha sonra bagvurmak
Uzere bu kilavuzu guvenli bir yerde saklayin.

Elektrikli bir cihaz kullanirken daima asagidaki dnlemler alinmalidir.
Yangin, elektrik carpmasi ve yaralanmalari 6nlemek igin;

Cihazi kullanmadan 6nce sebeke voltajinizin cihaz voltajiyla
uyumlu oldugundan emin olun.

Bu cihaz oyuncak degildir. Bu sebeple, ¢ocuklarinizin cihazla
oynamasina asla izin vermeyin ve etrafinizda ¢ocuklar varken
daha dikkatli olun.

Ik kullanimdan énce cihazda hasar veya ariza olup olmadigini
kontrol edin. Ekipman Uzerinde herhangi bir ariza veya hasar
varsa cihazi kullanmayin ve Fakir Yetkili Servisiyle temasa gecin.

Guvenlik Uyarilan
Bir elektrikli cihaz kullanilirken yangin, elektrik carpmasi veya kisisel
yaralanmalari 6nlemek icin asagidaki 6nlemler her zaman alinmalidir;

Makine kullanilmayacaksa latfen gu¢ anahtarini kapatin ve gig
kablosunu cikarin. Elektrik ¢arpmasina karsin nemli elle gug
kablosunu ¢ikarmayin.

Bakim veya hizmet disi kullanim sirasinda gu¢ kaynagini kesin.
Guc kablosunu keskin nesnelerden uzak tutun ve kablonun
hasar gérmesi durumunda makineyi hareket ettirmek icin kabloyu
cekmeyin.

Guvenlik nedenlerinden dolayi, latfen GrinG karbon, sigara
izmariti gibi sicak nesneleri, kirlk cam gibi keskin nesneleri,
asindirici sivilari, benzin ve alkol gibi yanici ve patlayict maddeleri
temizlemek icin kullanmayin. Aksi takdirde Grin hasarina veya
yangina neden olabilir.

Suyu veya islak tozu temizlemek icin bu Grind kullanmayin.
Arizalanmasini énlemek amaciyla nemli yerlerde (banyo, tuvalet,
camasir odasl, vb.) kullanmayin.

Yangin tehlikesine karsin makineyi I1sitma cihazlarinin yakinina
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koymayin veya dogrudan guines 1sigina maruz birakmayin.

e Bu Urunud, yetigkin gbzetiminde olmayan ¢ocuklar gibi 6zel kigilerin
erisemeyecegi yerlerde saklayin.

e Uriin hasan durumunda bu makineyi emis portu tikall iken
calistirmayin.

e Uriinde UV lambasi bulunmaktadir, giivenlik nedenlerinden
dolay! ultraviyole isinlarinin zarar gérmesine karsin guc agikken
makinenin altina bakmayin.

e Bu Urdnu bitkilere uygulamayin. Asirn UV kullanimi nesneye zarar
verebilir.

* Kigisel yaralanma ve urin hasarina kargi bu Urinin Uzerine
oturmayin.

* Gauvenlik nedenleriyle makine acildiginda firca silindiri kapagini
cikarmayin veya kapagi disar dogru zorlamayin.

e Bu drun YALNIZCA silteler, battaniyeler, yastiklar, koltuklar, vb.
tekstillerin temizliginde kullanilabilir.

e Q@Gu¢ kablosu hasar gbérmulgse, guvenlik nedenleriyle latfen
ureticiden ve diger profesyonel kigilerden profesyonel yardim
isteyin.

GELECEKTE BASVURMAK ICIN BU KULLANIM KILAVUZUNU
SAKLAYIN.

A UYARI!

Tamirin sadece Fakir yetkili servisleri tarafindan yapilmasi gerekmektedir. Yetkisiz tamir
islemleri, kullanici icin bir tehlike teskil eder.

@ NOT!

Kullanim kilavuzunda verilen ipuclarini ve diger faydali bilgileri vurgular.
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Ambalajdan Cikarma

ilk kullanimdan énce, cihazin aksesuarlariniambalajindan
cikarin, hasar ve kusurlar kontrol edin. Ekipman Gzerinde
herhangi bir ariza veya hasar varsa cihazi kullanmayin
ve Fakir Yetkili Servisiyle temasa gecin.

- Onarim calismalari sadece Fakir yetkili servisi tarafindan yapiimaldir.
Yetersiz yapilan veya yetkisiz kigiler tarafindan gerceklestirilen
onarimlar kullaniciya zarar verebilir.

- Agma/Kapatma digmesinin oldugu kisimda delik veya yirtik agmayin.

A UYARI!

Kusurlu bir cihazi kesinlikle kullanmayiniz.

@ NOT!

Ambalaj malzemelerini, gerektiginde kullanmak ve daha sonra yapilabilecek tasima
islemleri icin saklayin.

Kutu igerigi
- Elektrikli Stpirge
- Kullanim Kilavuzu
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Cihazin Tanitimi

1. Mod Dagmesi 6. Sicak Hava Cikisi
2. Ac¢ma/Kapatma Digmesi 7. UVisigi
3. Toz Haznesi 8. Enerji Kablosu
4. Gosterge 9. Firca
5.  Firga Silindiri
Teknik Bilgiler
Gerilim :AC 220-240V /50 Hz
Gig 1 700W
Sinif il
HizmetOmri : 10yl
Uriiniin Kullanimi
1. UV Gostergesi
2. Vurma Gdostergesi
3. Vakum Géstergesi
4. Mod Dugmesi
; 5. Ac¢ma/Kapatma Diugmesi
3
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Vakumlama + Vurma + UV Modu

Elektrikli sipurgeyi agtiginizda, makine vakumlama + Vurma + UV modunda olacak ve tim
gbstergeler yanacaktir.

Vakumlama + Vurma Modu
Makine vakumlama + Vurma + UV modundayken mod diigmesine bir kez basin, makine
vakumlama + Vurma moduna gecer ve ilgili géstergeler yanar.

Vakumlama + UV Modu
Makine vakumlama + Vurma + UV modundayken mod diigmesine bir kez basin, makine
vakumlama + UV moduna geger ve ilgili géstergeler yanar.

Makine vakumlama + UV modundayken, mod digmesine bir kez basin, elektrikli slpurge
vakumlama + Vurma + UV moduna geri déner. U¢ mod, mod digmesine basarak sirayla
degismektedir. Agma/kapama diigmesine basarak makineyi kapatin.

@ NOT!

Guvenlik nedenlerinden dolayr UV lambasi sadece nesnenin 5¢cm Uzerinde iken ve
ayni zamanda 30 derecelik egimde calismaktadir. Aksi takdirde, UV lambasi otomatik
olarak kapanacaktir.

2. Ellerinyanmasina kargin makinenin alt kisminda bulunan hava ¢ikiglarina dokunmayin.

Temizlik ve Bakim

@ NOT!

1. Filtreler saticilardan temin edilebilir.

2. Her kullanim sonrasinda toz haznesinin temizlenmesi &nerilmektedir. Asirn toz
birikmesinden dolayi filtrenin tikanmasi durumunda temizlenmesi ve gerektiginde
degistirilmesi gerekir.
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Toz Haznesinin Temizlenmesi

1.

2.

3.

Makineyi kapatin ve gii¢ kablosunu fisten ¢ekin. Sonrasinda ¢ikarma diigmesine basin
ve yukari dogru kaldinn (Sekil 1).

Toz haznesi kapagini saatin ters yoniinde cevirin (Sekil 2) ve toz hanesini temizlemek
icin ¢ikarin (Sekil 3).

Tozdan dolay! tikanmasi durumunda filtreye tersten dokunmayin. Daha iyi kullanim icin
filtreyi ve siklonu dlzenli olarak temizleyin.

Temizlik sonrasinda tam tersi sira ile parcalari yeniden takin. Filtreyi unutmayin, eksik
filtreden dolayi Griinde ariza olabilir.

@ NOT!

Toz haznesini temizlemek icin su veya dogal deterjan kullanin ve kuru bez ile silin. Filtre
yikanamaz. Filtrenin ve toz haznesinin bir sonraki kullanimdan 6énce tamamen kuru
oldugundan emin olun.

Firca Silindirinin Temizlenmesi

Makineyi kapatin ve glg kablosunu ¢ikarin, kapagi ve doner firgayi (Sekil 6) gikarmak
icin kilit digmesini bir bozuk para veya diz uclu tornavida ile kilitli konumdan kilitsiz
konuma cevirin (Sekil 5).

Temizledikten sonra, 6nce altigen digli tarafi tabana oturtun (Sekil 7) ve diger tarafi
bastirin (Sekil 8). Kapagi, sékme sirasinin tersini izleyerek takin.

@ NOT!

Gvenlik nedenlerinden dolayi firga silindirinin temizlenmesinden énce makineyi kapatin
ve fisi gekin.
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UV Lambasinin Bakimi
Makineyi kapatin ve gli¢ kablosunu ¢ikarin, UV lambasini kuru bir bezle silin.

@D NOT!

Elektrik carpmasina karsin UV lambasini temizlemeden 6nce makineyi kapatin ve fisi
cekin.
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Bakim ve Saklama

1. Ldtfen her kullanimdan sonra bir sonraki kullanim icin toz haznesini ve filtreyi temizleyin.
Daha iyi kullanim icin 30-50 saatlik calisma silresinden sonra (belirli bir duruma bagl
olarak) filtrenin degistiriimesi énerilmektedir.

2. Herhangi bir kagit, kursun cam, plastik, sikismasi durumunda UV lambasinin etkisini
buyuk 6lcude etkileyecektir. Daha iyi kullanim igin litfen UV tlpund duzenli olarak silin
ve temizleyin.

3. Kir UV lambasinin etkisini azaltacaktir, bu ylizden UV tipiine dokunmayin.

4. Makine kullanilimayacaksa makineyi serin ve kuru yerlerde saklayin. Dogrudan gines
111 altinda veya nemli ortamda birakmayin.

5. Yogun tozlanmaya bagli olarak asiri isinma meydana gelebilir.Bu durumda cihaziniz
calisma esnasinda durabilirToz haznesini ve filtreyi temizleyiniz ve makinenin
sogumasini bekleyiniz.15 dakika sonra cihazinizi tekrar calistirmanizi tavsiye ederiz.

Sorun Giderme

@ NOT!

Musteri Hizmetleri'ni aramadan énce, kendiniz sorunu/ hatay gidermeyi arastiriniz.
Bunun i¢in “SORUN GIDERME” bélimiine bir gdz atin. Eger sorunu/hatayi
gideremiyorsaniz, lltfen Musteri Hizmetleri’'ni arayiniz. Aramadan énce lutfen model ismi,
artin seri numarasini hazir tutunuz. Bu bilgileri tirintiniizdeki TiP ETIKETI'nde bulabilirsiniz.
Danisma Hatti: (+90 212) 444 0 241
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Sorunlar

Olasi Nedenler

Céziim

Elektrik kesintisi.

Elektrik kablosu dogru
sekilde takilmamis.

Elektrik kablosunu dogru sekilde takin.

Sokette gii¢ yok.

Soketi kontrol edin.

Glc dugmesi basil degil.

Acma/Kapatma digmesine basin.

Dastuk emme
gug.

Vakum yolu tikali.

Vakum yolu temizleyin.

Filtre Gzerinde toz birikmis.

Filtreyi temizleyin.

Siklon lizerinde toz birikmis.

Siklonu temizleyin.

UV tipilnde
ariza.

UV fonksiyonu guvenlik
nedenlerinden veya nesnenin
zayif yansimasindan dolay!
otomatik olarak kapanir.

UV fonksiyonu, nesneden 5 cm
yuksekten az olmayacak sekilde
calismaktadir.

Makine, uzun bir stire
boyunca ayni pozisyonda
caligir.

Makineyi ileri ve geri hareket ettirin

Makine dikey konulmus.

Makine 30 dereceden fazla egimde
olmamalhdir.

Sensdr cami kirlenmis.

Yari kuru bir bezle sensér camini
temizleyin.

UV lambasinda hasar.

Satis sonrasi hizmetleri arayin.

Otomatik olarak
kapaniyor.

Toz haznesi dolu.

Vakum yolu tikali.

Filtre tikali.

Uzun sire kullanim durumunda
motorun korunmasi igcin makine
otomatik olarak kapanacaktir. EGer
makine otomatik olarak kapanirsa,
Iitfen toz haznesinin ve filtrenin
temizligini yapin, elektrik kablosunu
¢ikarin ve 2 saat sonra yeniden
kullanin.

Firca silindiri
arizasl.

Firca silindirine yabanci cisim
karismis.

Kapagi c¢ikarin ve kullanim kilavuzuna
gore firca silindirini temizleyin.

Kayis kirik.

Kullanim kilavuzuna gére kapagi
Cikarin ve kayisi kontrol edin.

Eger kirimigsa, tamiri igin satis sonrasi
hizmetlerini arayin.
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Geri Déniisiim

Cihazinizin kullanim émr bittiginde kullanilamaz hale getirmek igin kablosunu kesin.
Cihazi, ulkenizdeki gegerli yasalara gore bu tur cihazlar igin 6zel olarak tanimlanan atik
kutularina birakin.

E Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
Cihazi, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢6p kutularina atin.
mmmm Cihazin ambalaji geri dontisim &zellikli malzemelerden olusur. Bunlari uygun geri

dénisum kutularina atin.
L4
a

‘b‘ Cihaz WEEE Yénetmeligine uygundur.

Génderim
Cihaza herhangi bir zarar gelmemesi igin cihazi orijinal ambalajinda veya benzeri takviye
malzemelerini kullanarak iyice paketledikten sonra tasiyin.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Me1 xxenaem Bam nonyyvaTtb yAOBONbLCTBME OT Ballero npoaykKra u 6narogapvm Bac 3a
Bbl6op Fakir Hausgerite,

KOTOPbIN ABNAETCA NNAEPOM MHHOBALMOHHbIX TEXHOOMUNA.

Mbl HageeMmcsi, YTO Bbl Nony4YuTe MaKCMMyM YAOBONLCTBUA OT cpeacTBa Ans
4yncTtku KpoBarten n oo6mBku Fakir UV/AX Uv, nponsBeaeHHOro ¢ UCNosfib30BaHUEM
BbICOKOKa4YyeCTBEHHbIX TexHonoruu. [loatomy mbl y6GeautenbHO npocum Bac
BHMMAaTesIbHO NPo4YUTaTh 3TO PYKOBOACTBO NoNb30BaTens

nepea nepBbiM Ucnofnb3oBaHMeM npoaykta U COXpaHUTb ero Ans AanbHenlero
ncnonb3o0BaHUA.

O pykoBoACTBe NO 3KCnJlyaTauum

[laHHaa WHCTPYKUMSA no aKchnyataumu npegHasHadeHa ans obecnedeHunss GesonacHom
W npaBunbHoW paboTel M akcnnyatauuu npubopa. [Ana cobniogeHns CoGCTBEHHOW
6e3onacHocT 1 6e30MacHOCTM OKpPYXatoLMx NpocuM Bac BHUMAaTENbHO O3HAKOMUTBCS C
AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3Kcnnyatauun nepen BKNYeHNeEM npm6opa.

3HauyeHns CumBonoB
B aTom pykoBOACTBE MCNONb3YHOTCH creayoLwmne CUMBOSbI.

A MPEQYNPEXOEHUE!

OTOT 3HaK YKa3blBaeT Ha ONaCHOCTb, KOTOpad MOXeT NpuBeCTU K TpaBMe Unnm CcCMepTun.

A BHUMAHVE!

O6o3HayaeT npepynpexgeHns O puckax, KOTOpble MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHWIO
npubopa.

@ NMPUMEYAHMUE!

CoBeTbl 1 gpyras nonesHas nHopmaLuusi B UHCTPYKLMW NO SKChnyaTauum.

OTBeTCTBEHHOCTb

«Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic.» He HeceT OTBETCTBEHHOCTU HUN 3a KaKkne NOBPEXAEHMS,
KOTOpbI€ MOTYT BO3HUKHYTb B pe3ynsrarte He cobnoaeHust AaHHOro pyKOBOACTBA U B CryYasix
€ro aKcrnsyaTauum BHe paMoK ero UCMorb30BaHNS MOCIE PEMOHTA BHE CEPBUCHbLIX LIEHTPOB
Fakir.
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Deknapauus cootBetcTBUA EC

[aHHbin npubop nomHocTbio cooTBeTcTByeT TpebosaHuam [OupektuBbl 2014/30/EU
06 anektpomarHuTHon coBmMecTumocTn n 2014/35/EU o HanpspkeHun. Ha tabnuuke ¢
TEXHWYECKMMM XapaKTepmucTukamm HaHeceH 3Hak CE.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. octaBnset 3a cobon npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B
aunsariH n obopygoBaHue.

LleneBoe ucnonb3oBaHue

Mopgenb npogykTa npefHasHadeHa Ans OOMAaLUHero Mcnonb3oBaHus. He npurogHo ans
UCMONb30BaHUSI Ha MNpPeanpusiTux M B MPOMbIWNEHHbIX Uensx. B cnyyae kakmx-nnbo
Henomnagok, BbI3BaHHbLIX UCMOMb30BaHNEM B APYIUX LIENsX, YCIYr HalWnX aBTOPMU30BaHHbIX
CEepBUCHLIX LLEHTPOB He NoAnaAatoT Nof rapaHTUHoe o6cnyXuBaHue.

HecaHkunoHnpoBaHHOE UCNOMb30BaHUe

B cnyyae HeCaHKUMOHMPOBAHHOIO WCMOMb30BaHUS, YKa3aHHOro

HWxXe, Npnbop MOXET ObITb NOBPEXAEH UM BbI3BATb TPABMbI;

* [aHHbin Npnbop He NpUrogeH Ansi UCMNONb30BaHUSA NMUaMK C
OrpaHMYeHHbIMN YMCTBEHHbBIMW BO3MOXHOCTSAMW UK NNLaMun, He
obnagatowyMmm OOCTaTOMHbIMU 3HAHUAMMU ONS UCMNOSb30BaHUSA
Takmx npubopoB. Hwukoroa He nNoO3BOMAWTE TakMM nuuam
nonb3oBaTbCs NPMOOpPOM.

*  [laHHbIN 3NEeKTPUYECKNIN NPUBOP HE ABNAETCA UrpyLLKOK. [oaTomy
He paspeluanTe OEeTAM UM NONb30BaTbCs U OyabTe BHMMATENbHbI
Npn NCNOonb30BaHUM YCTPOMCTBA PSAOM C OETbMM.

+ XpaHuTe Menkme ynakoBOYHblE MPEAMETbl U MOMUITUNEHOBbLIE
nakeTbl noganswe OT geten. B npoTMBHOM cnyyae getm MoryT
HaHecTn cebe Bpead, 3arnoTHYB YacTW, OCOBEHHO YNaKOBOYHbIE
nakeTbl MOXET CO34aTb PUCK yAYLUbS.
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A NPEAYNPEXOEHUE!

[laHHOe yCTpPOWCTBO MOXET WUCMONb30oBaTbCA AeTbMU B
BO3pacTe 8 neT u cTaplue, a Takke nuuaMmm ¢ OrpaHNYeHHbIMU
PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMM
WNN C OTCYTCTBMEM ONbITa M 3HAHUA NoA HaA30pOM WUNN B
criydae WHCTPYKTUPOBAHWUS UX MO UCMONb30BaHUIO YCTPOMCTBA
6e3onacHbIM COCOBOM 1 MOHNUMAHUSA TakUX ML, CyLLECTBYHOLLEN
OMacHOCTMW.

[leTn He AOMKHbI Urpatb C 4aHHbIM NPUGOPOM

[detam He cnegyeT NpoBOAUTb YUCTKY M obcnyxuBaHue 6e3
npucmoTpa.

XpaHuTe ynakoBOYHble MaTepuanbl B HEQOCTYNHOM ANst AeTewn
mecTe. Puck yoyuwbs!

HeTn oo 3 net AOMKHbI HAXOAMTLCA NodarnbLue oT npubopa, ecnu
OHW HE HaxXoAsATCA NOA4 NOCTOSIHHBIM MPUCMOTPOM.

[daHHbIn Npubop MOXET WCNonb3oBaTbCad nNuuamMm (B TOM
yucne OeTbMu) C OrpaHNYeHHbIMU PUINYECKMMN, CEHCOPHBIMM
NN YMCTBEHHBbIMW BO3MOXHOCTSIMWA, UMM TEeMM, Y KOO HET
COOTBETCTBYIOLLEro OnbiTa U / UKW 3HAHWUA, TONBbKO E€CINN OHU
HaxogaTca nog  MPUCMOTPOM UM MPOMHCTPYKTUPOBAHbI
OTHOCUTENbHO ©e30MacHOro  MCMONb30BaHWUS YCTPOMCTBA U
ocBegoMfieHbl 06 MMEKLWUXCA OMacHOCTSAX OTBETCTBEHHbLIM
NNLIOM.

Heobxogumo crneauTb 3a AeTbMU C Lenbio NpegoTBpalleHus
Urpbl C YCTPONCTBOM.

[leTn He QOMMKHbI UrpaTtb C AaHHbIM NPUGOPOM.

Netn ctapwe 3 ner v mMnagwe 8 net MOryT BKMYaTb U
BbIKMNto4aTb NpMBOpP TONMbKO B TOM Cryvae, eCrv OHW HaxXoAasTcA
nog MPUCMOTPOM MMM MHAOPMUPOBaHbI O 6He3onacHoM
ncrnonb3oBaHMn npubopa, U ecrim OHU MOHMMAOT ONacHOCTH,
cBsidaHHble ¢ npubopom. B 3aTom oOTHOLWeEHMU Npubop AOSmKeH
OGbITb B HOpManbHOM paboyem MOMOXEHUW WUNU YCTaHOBMEH
AOIMKHbIM 06pasom.

Netn ctapwe 3 net n mnagwe 8 net He OOMKHbI NoAKMYaTh
npubop K 3nekTpuyeckom poseTke, HacTpauBaTb npubop wu
He BbIMONHATb HMKaKMX paboT MO OYUCTKE UM TEXHUYECKOMY
o6CnyXnBaHuio.

Mpunbop He cnegyeT ocTaBnAaTb 6€3 NPUCMOTPa BO BpeMs paboThl.
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Be3onacHocTb ABNsieTCA BaXHbIM DaKTOPOM

« [na cobnioaeHnss cobcTBeHHOW ©Ge3onacHoCcTM M 6e30nacHOCTU
OKpyXXarowmx npocum Bac BHUMATENbHO 03HAKOMWUTBLCH C OaHHBIM
PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaumm nepes BKto4eHnem npubopa. XpaHute
PYKOBOACTBO B 6e30nacHOM MecTe Ansi AanbHENLLEro UCnonb3oBaHus.

« [lpn ucnonb3oBaHUM 3NeKTPUYEcKoro npubopa Bceraa cobniopante
cnegyoLme Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTM. [Ina Toro, 4Tobbl NpeaoTBpaTuThb
noxap, yaapa 3neKTpu4eckuM TOKOM 1 TENECHbLIE TPaBMbl;

« [lepeg ucnonb3oBaHueMm npubopa ybeauTechb, 4TOObI HanpskeHue
CETN COBMECTMMO C HanpshkeHnem npubopa.

« [laHHOe n3genue He siBNSIETCS UrpyLwKon. MoatoMy He paspeluanTte
AETAM MM NONb30BaThCs U OyabTe BHUMATENbHbI NPW MCNONb30BaHUN
YCTPOWCTBA PSAOM C AETbMM.

« [epen nepBon akcnnyatauuen npoBepbTe YCTPOMCTBO Ha Hanuyue
noBpeXOeHnin u HeucnpaBHocTen. Ecnu  umetoTcs  kakme-nmbo
HEeWCNPaBHOCTU WM NOBPEeXAeHUs 0bopyaoBaHUS, HE UCMOnNb3ymTe
npubop 1 obpaTuTecb B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBLIV LiEHTpP Fakir.

MpeaynpexaeHnsa oTHOCUTENLHO 6€30MacHOro NONb30BaHUS

Mpy umcnonb3oBaHuM 3nekTpuyeckoro npubopa Bcerga cobniogante

MPUBELEHHbIE HWXE Mepbl NMPefoCTOPOXHOCTM BO u3bexaHue noxapa,

yZapa TOKOM UM MonyyYeHnst Tpasw;

« Tloxanyincrta, BbIKNIOYMTE BbIKMOYATENlb MUTAHUS U OTCOEAMHUTE
WHYP NUTaHWS, €CN MallMHa HaXOQWTCS B pexume oxuaanus. He
BbIHMMAWTE LUHYP MUTaHUSt U3 PO3ETKU BMAXHbIMU pyKaMu B Cryyae
NOPaXXEHWS ANEKTPUYECKM TOKOM.

«  OTKNIOYNTE UCTOYHUK NUTAHWS MPU TEXHUYECKOM OOCMY>XMBaHUM MIN
OTKIHOYEHNN.

« [epxwuTe WHYp NUTaHWUS BAANW OT OCTPbIX MPEAMETOB U HE TAHWUTE 3a
LHYp AN NepeMEeLLEHNs MaLLKHbI B CIyYae NMOBPEXAEHMUS LLHYpa.

* W3 coobpaxeHnn 6e30nacHOCTU He WCMOonb3yuTe MpPOAyKT Ans
OYMUCTKM TOPSYMX MPEAMETOB, TakMX KakK Yronb, OKYPKM, OCTPbIX
NPeoMeToB, TakMx Kak OuToe CTEeKno, KOPPO3MOHHbIE XWMOKOCTH,
NErKoBOCMMaMEeHSIIOLLIMECS U B3PbIBOOMACHbIE MaTtepuanbl, Takue
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kak GeH3nMH M cnupT. B NpoTMBHOM cryyYae 3TO MOXET NPUBECTU K
NOBPEXAEHNIO NPOAYKTA U BO3rOPaHMIO.

He ucnonb3yinTe 3TOT NPOAYKT ANSt O4UCTKM BOAbI U BNAXHOW MbIMK.
He wucnonb3yiite ero BO BMnaXHbIX MecTax (Hanpumep, B BaHHOM,
TyaneTe, NpayeyHon 1 T.4.), 4Tobbl M3bexaTb HEMCNPaBHOCTY.

He pasmeluante mMalimHy psooM C HarpeBaTenbHbIMK npubopamu u
HEe noaBepranTe ee BO3AeNCTBUIO MPAMbIX COMTHEYHBIX fy4ei B cryyae
BO3HWKHOBEHWUSI ONACHOCTW BO3ropaHus.

XpaHute 3TOT NPOAYKT B HEAOCTYNHOM Ans 0COoObIX Nuu, Hanpumep
aeten, 6e3 npucmoTpa B3pOCHbIX.

He pabotaiite Ha MawuHe C 3a0nOKMPOBaHHLIM BCACbIBAOLLMM
naTpy6KoMm B Criydae NoBpeXAeHNa NpoaykTa.

N3penne umeet YO unanyyeHue, n3 coobpaxeHun 6es3onacHOCTU He
CMOTPUTE Ha AHO YCTPOMCTBA MNPV BKIIKOYEHHOM MUTAHWM B Cryyae
BPEAHOro BO3AeNCTBUS yNbTPadhMoneToBbIX Nyyen.

He npuMeHsinTe 3TOT NpoayKT HapacTeHms. YpeamepHoe NCnonb3oBaHne
Y® nanyyeHns MOXeT NPUBECTM K NOBPEXAEHNIO 0ObekTa.

He cagutecb Ha aTOT NPOAYKT B Cry4yae MONyyYyeHus TpaBMbl WNn
NOBPEXAEHNA NpoayKTa.

He cHumanTe KpbIWKYy LUETOYHOTO BanMka WM He NblTalTecb CUMOWA
BbITALWMTb KPbILLKY, KOrga MallMHa BKMKYEHa, M3 COoobpaeHun
Ge3onacHocTH.

ATOT NPOAYKT MOXHO ucnonb3osaTtb TOJIbKO ans YncTkn TEKCTUNBHBIX
n3Oenui, Takux Kak MaTtpachbl, ogesna, NoAyLIKX, ANBaHbl 1 T.4.

Ecnu wHyp nuTaHus noBpexaeH, No coobpaxeHusim Ge3onacHoCTH
obpatutecb 3a NpodeccroHanbHON MOMOLLBI K NPOU3BOAUTENO U
ApYrum cneupanucram.

COXPAHUTE 3TO PYKOBOACTBO ANATNOCNEAYIOWENO OBPALLEHUA.

A NPEAYNPEXOEHUE!

PEMOHT JOMKEH BbINOMHATLCA TONMbKO aBTOPU30BaHHBIMU CEPBUCHLIMM crnyk6amu Fakir
(cMOTpUTE CNUCOK aBTOPM30OBAHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB). HenpaeunbHble npoueaypsi
pPEeMOHTa MOTyT NPeACTaBnsATb ONACHOCTL AMNs NONb30BaTens.
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@ NMPUMEYAHMUE!

CoBeTbl U gpyrasi nonesHasi MHYOPMaLMs B UHCTPYKLMM MO SKCnylyaTaumm.

PacnakoBbiBaHue

MNepen nepBon a3KcnnyaTtauuMein w3BnekuTe npubop w

akceccyapbl M3 KOpobKM W MNpoBepbTe WX Ha Hanmuyue

NOBpeXAeHNA U HeucnpaBHOCTEN. Ecnu umeroTcs Kakue-

nMBO HeMcnpaBHOCTM UM MOBPEXAEHNA 060PYyA0BaHMS, HE

ucnonb3yte npubop nM obpatntecb B aBTOPU30BAHHbIV
cepBUCHBIN LieHTp Fakir.

- PeMOHTHble paboTbl OOMKHbLI BbIMOMHATLCA TOMbKO aBTOPM30BAHHbLIM
cepBUCHbIM LieHTpoM Fakir. PeMOHT, BbINOMHEHHbIN HeHaaexalmm
obpasoM Mnn HeynorIHOMOYEHHbBIM MEPCOHANoM, MOXET HaHecTu yuepb
nonb30BaTento.

- He penavite oTBepcTve unm paspbiB Ha yvacTke, rae HaxoamMTCs KHOMKa
BKITHOYEHWS / BbIKIMIOYEHMS.

A NPEAYNPEXOEHUE!

Huvikorga He ncnonb3ynTe HemcnpaeHbIA NpUoop.

@ NMPUMEYAHMUE!

CoxpaHuTe ynakoBKy Al XpaHEeHUs U TPaHCNOPTUMPOBKX B ByayLueMm.

CopaepxxaHue KOpPoOKMu
- MNbinecoc
- PykoBoacTBo no akcnnyaraumm
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3HaKoMCTBO € yCTPOMCTBOM

1. KHonka pexumos 6. Bbinyck ropsiyero Bosgyxa

2. KHonka Bkn/Bbikn 7. YO cBer

3. Tbinec6opHuk 8. Kabenb nutaHus

4. Wwugukatop 9. LUWetka

5. LeTo4HbIn Banuk

TexHuyeckaa uHdopmaums

HanpsikeHue :AC 220-240B /50 Iy,

MoLHocTb : 700 Bt

Knacc ||

Cpok cnyx6bl 110 net

Ucnonb3oBaHue ycTponcTBa
1. WHpukaTop YO
2. Wnpukatop Tap
3. Wnawmkatop neinecoca
4. KHonka pexumon
5. KHonka Bkn/Bbikn
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Pexunm Mbinecoc + Tap + YO
Mpu BKNIOYEHMM MblNECOCA MaLUMHA HAXOAUTCS B peXume BakyymmposaHus + Tap + Y, Bce
WHONKaTOPbI FOPAIT.

Pexum BakyymuposaHue + Tap

Korga mawwmHa HaxoauTCcs B pexume BaKkyymupoBaHus + Tap + Y®, HaxmuTe KHOMKY
pexuma OAuH pas, MallMHa NepevaeT B pexuMm BakyymupoBaHus + Tap, 1 3aropsTcs
COOTBETCTBYIOLLME UHANKATOPLI.

Pexum lMNbinecoc + YO

Korga maluvHa HaxoauTcst B pexnmMe BakyyMnpoBaHus + Tap, HaXXMUTE KHOMKY pexuma oguH
pa3, MallnHa nepevaier B pexum BakyyMupoBaHus + YO 1 3aropsiTcsi COOTBETCTBYOLLNE
WHOWKaTOPbI.

Korga mMalmHa HaxoguTtcs B pexume nbifiecoca + YO, HaXMUTE KHOMKY pexumMa OauH
pas, NbINecoc BepHETCS B PeXuM BaKyymupoBaHusa + Tap + YO. Tpu pexmma LMKIn4ecku
NepeksoyalTcs Mo o4Yepedn HaxaTUeM KHOMKM pexuMa. Bblkniouute maluvHy, Haxas
KHOMKY BKIOYEHUS/BbIKITIOYEHMS.

@ NMPUMEYAHMUE!

Mo COO6pa)KeHVI$|M Ge3onacHocTn yJ'Ipra(bVIOﬂeTOBOG na3ny4vyeHue paGOTEET TONbKO B
npegenax 5 cm Hag o6bekToM 1 meHee 30 rpagycoB HakroHa. B npoTtnBHOM cny4yae
Y®-cBeT aBTOMATUYECKN OTKIHOYMTCS.

2. He npukacantech kK BbIXOOHOMY OTBEPCTUIO ANA BO3AyXa B HWXKHEN YacTn MaLUnHbI B
Cchny4dae oXxora pyk.

OuuncTtka u o6cnyxmBaHue

@ NMPUMEYAHMUE!

1.  ®unbTpbl MOXHO NPUOBPECTM y ONMEPOB.

2. PekomeHOyeTcs oumwartb MbIEcOOPHUK MOCHE KaXOoro wucronb3oBaHus. Ecnu
unbTp 3abNoOKMPOBaH W3-3a YPE3MEPHOrO CKOMMEHUsI MbifKW, €ro HeobXxoauMo
OUYUCTUTb M NPU HEOBXOOAMMOCTU 3aMEHUTD.

Ouunctka Mbinec6opHuka

1. BbIknioynTe MaLLIMHY M OTCOEAMHUTE LUHYP NMTaHWA. 3aTeM HaXXMuTe KHOMKy hukcatopa
1 nogHumuTe Beepx (PucyHok 1).

2. T[oBepHUTE NbINe3alUMTHYIO KPbILLIKY NPOTMB YacoBOW cTpenku (PUCYHOK 2) U cHUMKTE
ee c nbinecbopHuka ans o4ncTku. (PucyHok 3).

3. He ctyuute no cdwunbTpy B 0BpaTHOM HamnpaBfieHWM B Cryvyae 3acOpPeHWUs MNbiNbio.
PerynspHo ouunwaite punsTp v LUAMHAP 415 NyYLero MCnonb30BaHus.

4. Tlocne ounctkm cobepute getanu B obpatHom nopsgke. He nponyctute dunetp,
OTCYTCTBME PUMBTPA MOXET MPUBECTM K BbIXOAY NPOAYKTa U3 CTPOS.
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@ NMPUMEYAHMUE!

VMcnonbaynte Bogy Wnn HeWTparibHblE MOKOLIME CPEACTBA OS5 OYUCTKM I'IbIJ'IeC60pHVIKa n
NPOTPUTE Ero CyXOoN TKaHbIO. CDVIJ'Ipr Henb3s MbITh. [Nepea cnegyroLwmnM UCNoNb30BaHNEM
y6e,EI,VITer, YTO hUNbTP M I'Ile'IeCﬁOpHVIK NMOJTHOCTbIO BbICOXITN.

OuncTKa WEeToYHOro Banumka

BbikntounTe MaLMHY U OTCOEOMHUTE LUHYP NMUTaHUS, MOBEPHUTE PYyYKy hukcaTopa C MOMOLLb0
MOHETbI MIIM OTBEPTKW C NIOCKUM NE3BUEM M3 3aBNOKMPOBAHHOTO MOMOXEHUS B MONOXEHWE
pa3bnokMpoBku (PUCYHOK 5), YTOObI CHATb KPbILLKY W LETOYHbINA Banuk (PUCYHOK 6).

Mocrne ouucTkM cHavana BCTaBbTE LIECTUTPAHHWK B OCHOBaHWE (PWUCYHOK 7) U HaXmuTe Ha
Apyryto cTopoHy (PucyHok 8). YcTaHOBUTE KpbILLKY B Mopsiake, 06paTHOM CHSTUIO.

@ NMPUMEYAHMUE!

U3 c006pa>KeHvu7| 6e30nacHOCTM BbIKIHOUYUTE MawunHy n otcoeguHuTe LWHYp NUTaHuA
nepeq YMCTKOM LLEETOYHOro Banuka.
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KHorka cpukcaropa ——
Mbinec6opHuka n Kpbiwka dunstp

binecbopHuka

Linnunap

LLleTouHbIN
Haxatue BHU3 il °\  Banuk

HH

Kpbiwwka LweTo4Horo
Banvka

7-1

/ -
——LUecturpaHHuk @
PemeHb

CTtopoHa CTopoHa YeTbipex
LUeCTUrpaHHuKa yrnos

O6cnyxusaHue Y®-ceeTa
BbiknoumMTe MaLLMHY M OTCOEAMHUTE LLHYP NUTaHUA, NpoTpuTe YP-CBET CyXOW TKaHbIO.

@ NMPUMEYAHMUE!

BbikntounTe MalLnHy 1 OTCOEAMHUTE LLUHYP NUTaHWA Nepe o4ncTkom Y®P-cBeTom B cryyae
NopaXXxeHNsi ANEKTPUYECKUM TOKOM.
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O6cnyxuBaHue n XpaHeHue

1.

MoxanyncTa, o4mLanTe NbiNecbopHUK 1 UNLTP NOCHe Kaxaoro NCnonb3oBaHNsa Ans
JanbHenwero ncnonb3oBaHus. PekomeHayetcsa 3ameHsTb unbtp vepes 30-50 yacos
paboTbl (B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHOWM CUTyauun) ANs NyYLlero UCnonb3oBaHus.
Jliobaa Oymara, CBMHLOBOE CTEKNO, MMacTUK CUMbHO MOBMAUSAIOT Ha AencTtBue Y-
nanyyenus. [ing ny4ywero mcnonb3oBaHUA PerynsapHo npoTupante n ounwante Y-
TPyOKYy.

He npukacantech Kk YO-Tpybke, Tak kak rpsidb NnoBnusieT Ha apdekT YD-nsnyyeHus.
lMomecTnTe MaLLWHY B NPOXnagHoe 1 Cyxoe MecTo, eCrnvi oHa ByAeT B pexxume oXuagaHus.
He octaBnsvite ero nog NpsAMbIMU COMHEYHBLIMY FlydaMu Uy BO BRaXHOW cpefe.
M3-3a CWUMbHOrO nNbINEHUA MOXET Npou3oWTU neperpeB. B atom cnyyae Bawe
YCTPOWCTBO MOXET OCTAaHOBUTLCS BO BPEMS paboTbl. OunctuTe nbinecbopHuK n unstp
1 nogoXauTe, Noka MalluHa ocTbiHeT. Mbl pekoMeHAyeM CHOBa 3anyCTuUTb YCTPONCTBO
yepes 15 MUHYT.

BbisiBneHne HeucnpaBHOCTEN

@ NMPUMEYAHMUE!

[ns atoro, noxanyncra, obpatutecs k pasaeny «BbIABIIEHUE MNPOBIEM». Ecnu Bbl He
MOXeTe peLunTb NpobnemMy/owmnbKy, NO3BOHUTE B CNy>0y noaaepkku knueHToB. lMepeq
3BOHKOM COO6LLMTE Ha3BaHMe MOAENN N CEPUNHBIN HOMEP NpoaykTa. Bel MoxeTe HanTu
3Ty nHdpopmaumio Ha STUKETKE TUMA Bawero npogykta. lopsyas nuHua: (+90 212)
444 0 241

56



HeucnpaBHocTu | Bo3amoxHas npuunHa PeweHue
LHyp nuTaHnsa BcTaBneH
HapexHo BcTaBbTe LUHYP NUTaHus.
. HenmnoTHo.
Cbon
HeT nutaHus B poseTke. MpoBepuTb pO3ETKY.
aneKkTponMTaHus
BelkntoyaTtens nutaHus He
HaxmuTe kHonky «Bkn./Bbikn.».
Haxar.
BcacbiBatowmn nopt 3acopeH. | Ounctute BCcacbiBaloLWmMin naTpyook.
Huakas
CkonneHwve nbinu Ha dunestpe. | Ounctute punstp.
MOLLIHOCTb

BCacCblBaHUNA

CkonneHve nbinu Ha
uunuHape.

OuuncTnTe UMNUHAp.

Y®-hyHKUMS aBTOMATUYECKN
OTKIO4aeTcs U3 coobpakeHun
6e30nacHOCTM Unu n3-3a
cnaboro oTpaxeHusi obbekTa.

®PyHkuna YO paboTtaeT npu ycrnosuw,
YTO BbiCOTa OObEKTa He MpeBbIwaeT
5cm.

MawwnHa gonroe Bpemsi
pa60TaeT Ha OQHOM 1 TOM Xe

Mepemeluante mawwnHy Brnepea v

Hasa
HeVICFIp6aBHOCTb N ——— A
YO-TpyOKu
Py HaknoH mawwuHbl He 6onee 30
CTaHOK CTOUT BEpTUKArbHO.
rpagycoB.
MpoTpuTe OKOLLKO AaTymka
OkKHO gaTuymka 3arpsi3HeHo. .
MOSYCYXOMN TKaHbIO.
O6paTtuTech B nocnenpoaaxHyto
MoBpexaeHne Yd-ceeTa. P POA y
CEepBUCHYI0 Cryby.
MblnecbopHMK 3anonHeH. MalunHa aBTomaTn4eckm
BcacbiBatoLumii nopT 3acopeH. | BbIKMOUMTCS, 4YTOObI NPenoTBpPaTUTL
AnuTenbHyo paboTy asurartens.
Ecnn malumHa aBTomatnyeckum
ABTOMaTUYECKM

BbIKNo4aeTcd

dunbTp 3a6MoKMpOBaH.

BbIKMOYMach, O4NCTUTE
nbinecbopHuK 1 pUNLTP,
OTKIMIOUUTE LUHYP NUTAHWSA U
ncnonb3ymnTe NOBTOPHO Yepes 2
vaca.

HewncnpaBHoCTb
LLIETOYHOTrO
Banuka

LLleToyHbIM Banuk 3anyTancs ¢
WHOPOAHLIM TEMOM.

CHumMmunTe KPbILWKY 1 o4nUcTnuTe
LLIETOYHbIN BanuK B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM Nosfib3oBaTens.

PemeHb cnomaH.

CHVMWTE KPBILLKY COrnacHo
PYKOBOZCTBY MoSib30BaTens u
npoBepbTe peMeHb. Ecrin
cromaH, obpartnTech B
nocrenpoaaxHyto CEPBUCHYHO
cny0y ans peMoHTa.
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YTunusauus

Ecnn cpok cnyxbbl Ballero ycTpoWCTBa MOAXOAWT K KOHLY, OTpeXbTe LUHYp MUTaHus ©
ybeautecn, 4YTO ero Hemnb3s UCNoNb30BaTh.

CornacHo AelcTByOLUM B Ballel CTpaHe 3akoHaM, OTHECUTE B CreuuanbHble MyCOpHble
KOHTENHepbl, NpeAHa3Ha4YeHHbIX A1 TaKUX YCTPONCTB.

OnekTpuyeckme OTXOAbl He [OMKHbI BblOpacbiBaTbCA BMECTE C ObITOBbIMU
oTxodamu.

BN Y TWIM3MpYyWTe YCTPOMCTBO B MYCOPHbIE KOHTEMHEepbl, npeaHasHavyeHHble As
3MNEeKTPUYECKNX OTXOA0B.

.” YnakoBka yCTPOWCTBA COCTOUT M3 MaTepuanoB, NPUroaHbIX Ans nepepadoTku.

‘b’ BbibpockTe nx B nogxogsilime KOHTenHepb! Ana nepepaboTku.

Mpunbop cooTeeTcTBYET HOpMaTMBam « WEEE».

OTnpaBka
TpaHcnopTupynTe NpMbop B OPUrMHaNbLHOW UM aHaNOMMYHON YNakoBKe CaMOPTU3NPYHOLLMMU
cBoMCTBaMM, YTOObI NPeaoTBPaTUTL NOBPEXAEHNME.
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatcr - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis.Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti

belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve

arizalar (gizilme, kirnlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadig,

yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya

Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir siresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun

bir nlishasi tiiketiciye verilir. Tlketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapilmasi talebiyle uyusmaziigin

parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine basvurabilir. Belirtilen haller

diginda, bitln pargalar dahil olmak lizere malin tamami garanti siiresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren pargalar

ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu parcalar yetkili

servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan

arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Griin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak tzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya ylikselmesinden dolay! veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar

garanti kapsami digindadir.

Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siresine eklenir. Malin tamir

siresi en fazla 20 is gunudir. Bu sire, garanti slresi igerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya

satictya bildirimi tarihinde, garanti sliresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Tiketici, anza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhltli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak

uyusmazlik halinde ispat yuku tiketiciye aittir.

Malin garanti siresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren anzasinin 10 is glni

icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip

baska bir mal tiiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer dzelliklere sahip baska bir malin tiiketici tarafindan

istenmemesi halinde Uretici veya ithalatg bu yikimldlkten kurtulur.

is glind; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbagi, 1 Mays ve Pazar giinleri disindaki galisma gtinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde,

iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda higbir cret talep etmeksizin tamiri

yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlar tarafindan verilen montaj, bakim ve onarm hizmetiyle ilgili olarak,

bir yil icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tliketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tuketicinin mali

kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini

kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asin bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitiin masraflar saticiya ait olmak lizere satilanin ticretsiz onarilmasini
isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti stresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken
azami sirenin aslimasi,

c¢. Tamirin miimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalat¢i tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda tiiketici malin Gcretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel
indirimini talep edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz giigliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,

stzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin dnemi ve dider segimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi

gibi hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel Mudurligi’ne bagvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki bagvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiiketici mahkemelerine

yapabilirler.
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Bu belgenin kullanilimasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
ylrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligu tarafindan izin verilmistir.



